With Mary beside me 
Refrain: 
With Mary beside me all my life,
I follow in the steps of Champagnat.
With Mary beside me all my life,
I go to meet you, Jesus, my friend.

1. You’ve won me over, Lord, 
in the stillness of my soul
With all my heart I say:
"I love you, my Lord." (2x)
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LYRICS IN FRENCH 
(Original du fr. Sylvain Ramandimbiarisoa fms)

R/

Marcher dans la vie avec Marie, 

Suivant les pas du Père Champagnat

Marcher dans la vie avec Marie, 

Pour rencontrer Jésus, mon ami.

1. Jésus tu m’as séduit, 
dans le silence de ma vie.
De tout mon cœur, je dis
je t’aime Jésus. (2x)

2. Marie tu as dit OUI
tout au long de ta vie.
Apprends-moi aujourd’hui
à savoir dire OUI. (2x)

3. Marcellin Champagnat
nous avons confiance en toi.
Dans la vie ici-bas
nous suivons tes pas. (2x)

LYRICS IN PORTUGUESE
(Traduzido por Irmão João Torcato fms)

R/

Andar come Maria a meu lado
seguindo as pegadas de Champagnat
Andar com Maria a meu lado
para encontrar Jesus meu amigo.

1. Jesus me seduziste
nos silêncios do meu ser.
De todo o coração
eu te amo Jesus.

2. Maria SIM disseste
ao longo da tua vida.
Ensina-me, ó Mãe
a dizer o meu SIM.

3. O Padre Champagnat
temos confiança em ti.
No noss’ peregrinar
seguimos teu caminho.



2. Responding to the Lord
with a YES throughout your life,
O Mary, show me how
to say my YES today. (2x)

3. O Father Champagnat, 
we have confidence in you.
As pilgrims here below
we follow in your steps. (2x) 
